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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following
instructions carefully before first use and keep this user manual for
future reference. Pay particular attention to the safety instructions. If
you have any questions or comments about the device, please contact
the customer line.

X www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7,
www.alza.cz

Thank you for purchasing our solar panel. To operate the product more
easily, we provide a user manual including product introduction and
operating steps. Please read this user manual before using the device to
make sure you can operate the panel correctly. If there are any
misprints or inadequate translation, please understand. Then keep this
user manual for future reference or product sharing carefully.

This solar panel is specifically used for powering the hunting camera in
the wild to avoid the camera shutting down when it has low battery. It is
not intended for commercial use. The solar panel has a spray-water
protection (IP protection class 56).


http://www.alza.cz/

Product Overview
2 Lnﬁu

1. Energy absorption glass

4. 6V output interface

2. Indicator light

5.5V input interface

3. Tripod Slot

6. Tripod Slot



Specification

e  Solar maximum charge power: 1.5W

e Solar maximum charge electrical current: 300mA

e  Battery: Built-in 1700mAh lithium battery

e External charging input: DC 5V/500mA

¢ Maximum output: DC 6V/1500mA

e Battery life: Charging can be completed in one day under the
condition of enough sunlight.

e  Support to take 9418 photos in the daytime or 3741 photos
in the night.

e  Support to record 2716 video clips in the daytime or 458
video clips in the night. (The default length of one video clip is
5 seconds)

e  Operation temperature: -20°C to +50°C

e  Storage temperature: -30°C to +70°C

e  Working life: 3 to 5 years

e Dimension: approx.158*102*14mm

e  Weight: approx.188g



Cautions

1. When powering the hunting camera by solar panel, please make sure
you have installed at least 4pcs batteries in the hunting camera as
reserve.

2. Never try to open the case of the device or attempt to modify it in any
way. Maintenance and repair should be carried out only by authorized
service providers. Should repair is required, please contact retailer
directly.

3. Itis necessary to use a dry and soft cloth to clean the dust or dirt on
the solar panel glass regularly to avoid affecting charging.

4. Please keep the rubber cover plug in when not using the interface to
avoid water leaking that may lead to short-circuit even damage.

Operation Introduction

Installing

You can fix the solar panel to a tree by the bandage. Or fix it to flat
surfaces by bracket.

1.You should mount the solar panel via bandage or bracket in advance.

2.The solar panel should be placed in a place that has enough sunlight,
no barrier and shelter. The energy absorption glass has to face the
sunlight.



3.Place the solar panel in a place that is above the ground or platform to
avoid being inundated by rain.

4.Adjust the angle between the solar panel glass and horizontal plane, it
is suggested to keep an angle of 30-45 degree. If the angle is too small,
the panel glass could be covered by water or foreign object might fall on
it and block the panel from absorbing energy. If the angle is too big,
sunlight energy will not be absorbed effectively.

5.Check and make sure the solar panel is fixed well.

Connection

We supply two cables as mentioned below.

Cable A: Used for charging the solar panel by power adapter (5V).
Connect the Square side to the adapter and the round side to the 5V IN
interface on the solar panel.

Cable B: Used for powering the hunting camera by solar panel. Connect
the side connect to the DC socket of hunting camera and the bigger side
to the 6V OUT interface on the solar panel.



Cable A

Connect the adapter to charge




Connect the hunting camera to support power

Indicator Light

The solar panel glass faces to light, the light indicator will be blue. Now
the panel is working.

When charging the solar panel via adapter or sunlight, the light indicator
will be red. After charging is completed, the light turns off.



Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for
2 years. If you need repair or other services during the warranty period,
contact the product seller directly, you must provide the original proof
of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty
conditions, for which the claimed claim may not be recognized:

e  Using the product for any purpose other than that for which the
product is intended or failing to follow the instructions for
maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an
unauthorized person or mechanically through the fault of the
buyer (e.g., during transport, cleaning by inappropriate means,
etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use
(such as batteries, etc.).

e  Exposure to adverse external influences, such as sunlight and
other radiation or electromagnetic fields, fluid intrusion, object
intrusion, mains overvoltage, electrostatic discharge voltage
(including lightning), faulty supply or input voltage and
inappropriate polarity of this voltage, chemical processes such as
used power supplies, etc.

« If anyone has made modifications, modifications, alterations to the
design or adaptation to change or extend the functions of the
product compared to the purchased design or use of non-original
components.
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EU Declaration of Conformity

Identification data of the manufacturer's / importer's authorized
representative:

Importer: Alza.cz a.s.

Registered office: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7
CIN: 27082440

Subject of the declaration:
Title: Solar Panel
Model / Type: S15

The above product has been tested in accordance with the
standard(s) used to demonstrate compliance with the essential
requirements laid down in the Directive(s):

Directive No. 2014/30/EU

Directive No. 2011/65/EU as amended 2015/863/EU

Prague
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in
accordance with the EU Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead, it shall be returned to the
place of purchase or handed over to a public collection point for the
recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent potential negative consequences for the environment
and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. Contact your local authority or the
nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national
regulations.

12



Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si
prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod
pro budouci pouZiti. ZvlaStni pozornost vénujte bezpecnostnim
pokynim. Pokud mate k pristroji jakékoli dotazy nebo pfipominky,
obratte se na zakaznickou linku.

X www.alza.czkontakt
© +420 225 340 111

Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7,
www.alza.cz

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nas solarni panel. Pro snazsi ovladani
vyrobku poskytujeme uZzivatelskou prirucku, kterd obsahuje pfedstaveni
vyrobku a pokyny k obsluze. PFed pouZzitim zafizeni si prosim prectéte
tuto uZzivatelskou prirucku, abyste se ujistili, Ze umite panel spravné
ovladat. Pfirucku peclivé uschovejte pro budouci pouZiti.

Tento solarni panel se pouziva specialné pro napajeni lovecké kamery
ve volné pfirodé, aby se zabranilo vypnuti kamery pfi vybiti baterie. Neni
urcen pro komercni pouZziti. Solarni panel ma ochranu proti stfikajici
vodeé (tfida ochrany IP 56).

13
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Prehled produktu
2 Lnﬁu

1. Sklo absorbuijici energii

4. Vystupni rozhrani 6 V

2. Kontrolka

5. Vstupni rozhrani 5V

3. Slot pro stativ

6. Slot pro stativ
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Specifikace

e  Maximalni vykon solarniho nabijeni: 1,5W

e Maximalni elektricky proud solarniho nabijeni: 300 mA

e  Baterie: Vestavéna lithiova baterie 1700 mAh

e  Externi vstup pro nabijeni: DC 5V/500mA

e Maximalni vykon: DC 6V/1500mA

e VydrZ baterie: Za dostate¢ného slunecniho svitu Ize baterii
nabit za jeden den.

e Podpora pofizeni 9418 fotografii ve dne nebo 3741 fotografif
V Noci.

e  Podpora nahravani 2716 videoklipll ve dne nebo 458
videoklipl v noci. (Vychozi délka jednoho videoklipu je 5
sekund.)

e  Provozni teplota: -20 °C aZ +50 °C

e Skladovaci teplota: -30 °C aZz +70 °C

e  Zivotnost: 3 a7 5 let

e Rozméry: pfiblizné 158*102*14 mm

e  Hmotnost: priblizné 188 g
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Upozornéni

1. PFi napajeni lovecké kamery solarnim panelem se ujistéte, Ze jste do
lovecké kamery nainstalovali alespon 4ks baterii jako rezervu.

2. Nikdy se nepokousejte otevfit pouzdro pfistroje ani se jej
nepokousejte jakkoli upravovat. Udrzbu a opravy by mél provadét
pouze autorizovany servis. V pfipadé potfeby opravy se obratte pfimo
na prodejce.

3. Je nutné pravidelné Cistit sklo solarniho panelu od prachu nebo
necistot suchym a mékkym hadFikem, aby nedoslo k ovlivnéni nabijeni.

4. Pokud rozhrani nepouzivate, nechte gumovou krytku zasunutou, aby
nedoslo k vniknuti vody, které by mohlo vést ke zkratu nebo dokonce k
poskozeni.

Uvod do provozu

Instalace

Solarni panel mizete pfipevnit ke stromu pomoci obvazu. Nebo jej
pFipevnéte k rovnému povrchu pomoci drzaku.

1.Solarni panel byste méli pfedem namontovat pomoci obvazu nebo
drzaku.

2.Solarni panel by mél byt umistén na misté, které ma dostatek
slunec¢niho svétla, Zadné prekazky a pFistresi. Sklo pohlcujici energii
musi sméfovat ke slunecnimu svétlu.
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3. Umistéte solarni panel na misto, které je nad zemi nebo plo3inou,
abyste zabranili jeho zaplaveni deStém.

4.Nastavte Uhel mezi sklem solarniho panelu a vodorovnou rovinou,
doporucuje se udrZzovat Uhel 30-45 stupritl. Pokud je Ghel pFilis maly,
sklo panelu by mohlo byt pokryto vodou nebo by na n€j mohl spadnout
cizi predmét a blokovat panel pfi absorpci energie. Pokud je Uhel pFilis
velky, slunecni svétlo nebude ucinné absorbovat energii.

5.Zkontrolujte a ujistéte se, Ze je solarni panel dobfe upevnén.

PFipojeni

Dodavano s dvéma kabely, jak je uvedeno nize.

Kabel A: SlouZi k nabijeni solarniho panelu pomoci napéjeciho adaptéru
(5 V). Pripojte hranatou stranu k adaptéru a kulatou stranu k rozhrani 5V
IN na solarnim panelu.

Kabel B: SlouZzi k nabijeni lovecké kamery ze solarniho panelu. Pfipojte
bocni konektor k DC zasuvce lovecké kamery a vétsi stranu k rozhranf{
6V OUT na solarnim panelu.
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Kabel A

PFipojeni adaptéru k nabijeni
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Pripojte loveckou kameru k podpdrnému napajeni

Kontrolka

Sklenény solarni panel se rozsviti, svételny indikator bude modry. Nyni
je panel funkeni.

Pfi nabijeni solarniho panelu pomoci adaptéru nebo slune¢niho svétla
bude svételny indikator Cerveny. Po dokonceni nabijeni kontrolka
zhasne.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2
roky. V pfipadé potfeby opravy nebo jiného servisu v zaru¢ni dobé se
obratte pfimo na prodejce vyrobku, je nutné predloZit originalni doklad
o koupi s datem ndkupu.

Za rozpor se zaru€nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci
uznat, se povazuji nasledujici skute¢nosti:

e Pouzivanivyrobku k jinému Gcelu, neZ pro ktery je vyrobek urcen,
nebo nedodrzovani pokynt pro Udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zd&sahem neopravnéné
osoby nebo mechanicky vinou kupujiciho (napf. pfi pfepravé,
Cisténi nevhodnymi prostfedky apod.).

e  pfirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo
soucasti béhem pouZzivani (napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné
zareni nebo elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti
predmétu, prepéti v siti, elektrostaticky vyboj (v€etné blesku),
vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna polarita tohoto
napéti, chemické procesy, napf. pouZzité zdroje atd.

e  Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo
adaptace za UCelem zmény nebo rozsifeni funkci vyrobku oproti
zakoupené konstrukci nebo pouziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Identifikacni Gdaje zplnomocnéného zastupce vyrobce/dovozce:
Dovozce: Alza.cz a.s.

Sidlo spolecnosti: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.
ICO: 27082440

Pfedmét prohlaseni:
Nazev: Solarni panel
Model / typ: S15

VySe uvedeny vyrobek byl testovan v souladu s normou (normami)
pouZitou (pouzitymi) k prokazani shody se zakladnimi pozadavky
stanovenymi ve smérnici (smérnicich):

Smérnice €. 2014/30/EU

Smérnice €. 2011/65/EU ve znéni 2015/863/EU

Praha
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bé&zny domovni odpad v
souladu se smérnici EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt vracen na misto
nakupu nebo pfedan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomdzete
predejit moZnym negativnim disledkim pro Zivotni prosttedi a lidské
zdravi, které by jinak mohly byt zpdsobeny nevhodnym nakladanim s
odpadem z tohoto vyrobku. DalSi informace ziskate na mistnim Gfadé
nebo na nejbliz8im sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mUZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi
predpisy.
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Vazeny zakaznik,

Dakujeme v&m za zakupenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si
pozorne precitajte nasledujice pokyny a uschovajte si tento navod na
pouZzitie. Venujte osobitnu pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak
maéte akékolvek otazky alebo pripomienky k pristroju, obratte sa na
linku sluZieb zakaznikom.

X www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800

Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7,
www.alza.cz

Dakujeme, Ze ste si zakUpili na$ solarny panel. Na ulah&enie pouZivania
vyrobku poskytujeme pouZivatelsku prirucku, ktora obsahuje tvod do
vyrobku a navod na obsluhu. Pred pouZitim zariadenia si preitajte tuto
pouZzivatelsku prirucku, aby ste sa uistili, Ze viete, ako panel spravne
ovladat. Ak sa vyskytnu tlacové chyby alebo nedostatocny preklad,
prosime pochopte to. Potom si tento pouZivatelsky manudl starostlivo
uschovajte na buduce pouZzitie alebo zdielanie vyrobku.

Tento solarny panel sa pouziva Specidlne na napajanie loveckej kamery
v prirode, aby sa zabranilo vypnutiu kamery, ked'sa vybije batéria. Nie je
ureny na komercné pouZzitie. Solarny panel ma ochranu proti
striekajucej vode (trieda ochrany IP 56).
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Prehlad produktov

\—f_"\T-j.

1. Sklo pohlcujuce energiu

4. Rozhranie vystupu 6 V

2. Svetelny indikator

5. Vstupné rozhranie 5V

3. Strbina pre stativ

24

6. Strbina pre stativ



Specifikacia

e Maximalny vykon soldrneho nabijania: 1,5W

e Maximalny elektricky prad solarneho nabijania: 300 mA

e Batéria: Zabudovana litiova batéria s kapacitou 1700 mAh

e  Externy nabijaci vstup: DC 5 V/500 mA

e Maximalny vykon: DC 6 V/1 500 mA

e VydrZ batérie: pri dostato¢nom slne¢nom svite sa batéria
nabije za jeden den.

e Podporuje zhotovenie 9 418 fotografii pocas dna alebo 3 741
fotografii v noci.

e Podporuje nahravanie 2 716 videoklipov pocas dna alebo
458 videoklipov v noci. (Predvolena di?ka jedného videoklipu
je 5 sekdnd.)

e  Prevadzkova teplota: -20 °C aZz +50 °C

e Teplota skladovania: -30 °C aZ +70 °C

e Zivotnost: 3 a7 5 rokov

e Rozmery: priblizne 158 x 102 x 14 mm

e  Hmotnost: priblizne 188 g
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Oznamenie

1. Pri napajani polovnickej kamery pomocou soldrneho panela
nezabudnite do polovnickej kamery nainStalovat aspori 4 batérie ako
zalohu.

2. Nikdy sa nepokusajte otvorit kryt zariadenia ani ho nijako upravovat.
Udrzbu a opravy by malo vykonavat len autorizované servisné stredisko.
Ak je potrebna oprava, obratte sa priamo na svojho predajcu.

3. Sklo solarneho panela je potrebné pravidelne Cistit od prachu alebo
necistot suchou a makkou handrickou, aby sa neovplyvnilo nabijanie.

4. Ked sa rozhranie nepouZiva, nechajte gumovu krytku zasunutd, aby
ste zabranili Uniku vody, ktory by mohol viest ku skratu alebo dokonca k
poskodeniu.

Uvod do prevadzky

InStalacia na mieste

Solarny panel mozete pripevnit na strom pomocou obvazu. Alebo ho
pripevnite k rovnému povrchu pomocou drziaka.

1. Solarny panel by ste mali vopred namontovat pomocou bandaze
alebo drZiaka.

2.Solarny panel by mal byt umiestneny na mieste, ktoré ma dostatok
sinecného svetla, Ziadne prekazky a pristreSok. Sklo pohlcujuce energiu
musi byt oto¢ené smerom k sIne¢nému Ziareniu.
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3. Umiestnite solarny panel na miesto, ktoré je nad zemou alebo na
plosinu, aby ho nezaplavil dazd.

4.Nastavte uhol medzi sklom solarneho panelu a vodorovnou rovinou,
odporuca sa udrziavat uhol 30 - 45 stupnov. Ak je uhol prilis maly, sklo
panela by sa mohlo pokryt vodou alebo by nafi mohol spadnut cudzi
predmet a zablokovat absorbovanie energie panelom. Ak je uhol prilis
velky, slnecné svetlo nebude efektivne absorbovat energiu.

5. Skontrolujte a uistite sa, Ze je solarny panel dobre upevneny.

Pripojenie

Dodavame dva kable, ako je zndzornené nizsie.

Kabel A: SIUZi na nabijanie solarneho panela pomocou napajacieho
adaptéra (5 V). Pripojte Stvorcovu stranu k adaptéru a okrdhlu stranu k
rozhraniu 5V IN na solarnom paneli.

Kabel B: SIUZi na napajanie loveckej kamery zo soldrneho panela.
Pripojte bo¢ny konektor k DC zasuvke loveckej kamery a vacSiu stranu k
rozhraniu 6V OUT na solarnom paneli.
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Kabel A

Pripojenie adaptéra na nabijanie
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Pripojenie loveckej kamery k pomocnému zdroju napéjania

Svetelny indikator

Skleneny solarny panel sa rozsvieti, svetelny indikator bude modry.
Teraz je panel funk¢ny.

Pri nabfjani solarneho panela pomocou adaptéra alebo sine¢ného svetla
bude indikator svietit na Cerveno. Po dokonceni nabijania kontrolka
zhasne.
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Zarucéné podmienky

Na novy vyrobok zakdpeny na Alza.sk sa vztahuje 2-ro¢né zaruka. vV
pripade potreby opravy alebo iného servisu pocas zaru¢nej doby sa
obratte priamo na predajcu vyrobku. Je potrebné predlozit originalny
doklad o kupe s datumom nékupu.

Za porusenie zaruky, pre ktoré nie je mozné uznat reklamaciu, sa
povaZuje:

e  PouZivanie vyrobku na iny Ucel, neZ na aky je vyrobok urceny, alebo
nedodrziavanie pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e  Poskodenie vyrobku v dosledku Zivelnej pohromy, neopravnenej
osoby alebo mechanického zavinenia kupujiceho (napr. pocas
prepravy, Cistenia nespravnymi prostriedkami atd.).

e  Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo
komponentov pocas pouZivania (napr. batérie atd).

e  Pdsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né a iné
Ziarenie alebo elektromagnetické pole, vniknutie kvapaliny,
vniknutie predmetov, prepatie v sieti, elektrostaticky vyboj (vratane
blesku), chybné napajacie alebo vstupné napatie a nespravna
polarita tohto napatia, chemické procesy, napr. pouzité napajacie
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo
adaptacie s ciefom zmenit alebo rozsirit vlastnosti vyrobku oproti
zakdpenému dizajnu alebo pouzit neoriginalne diely.
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Vyhlasenie o zhode EU

Identifikacné udaje spInomocneného zastupcu vyrobcu/dovozcu:
Dovozca: Alza.cz a.s.

Sidlo: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7.

ICO: 27082440

Predmet vyhlasenia:
Nazov: Solarny panel
Model/typ: S15

Uvedeny vyrobok bol testovany v stilade s normou (normami)
pouZitou na preukazanie zhody so zakladnymi pozZiadavkami
stanovenymi v smernici (smerniciach):

Smernica 2014/30/EU

Smernica 2011/65/EU v zneni smernice 2015/863/EU

Praha
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako beZzny domaci odpad v sulade
so smernicou EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni
(WEEE - 2012/19/EU). Namiesto toho sa musi vratit na miesto nakupu
alebo odniest na verejné zberné miesto recyklovatelného odpadu.
Zabezpeclenim spravne;j likvidacie tohto vyrobku pomdzete predist
moznym negativnym nasledkom na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by inak mohli byt spésobené nespravnou likvidaciou odpadu z
tohto vyrobku. DalSie informécie ziskate na miestnom Urade alebo na
najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia tohto typu odpadu
mdZze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

K&szdnjuk, hogy megvasarolta termékunket. Kérjuk, az elsé hasznalat
eldtt figyelmesen olvassa el az aldbbi utasitadsokat, és 6rizze meg ezt a
hasznalati Utmutatot a késébbi haszndlatra. Forditson kilonos figyelmet
a biztonsagi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a
készulékkel kapcsolatban, kérjiik, forduljon az tgyfélvonalhoz.

= www.alza.hu/kapcsolat
© 06-1-701-1111

Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7,
www.alza.cz

Koszdnjuk, hogy megvasarolta napeleminket. A termék kdnnyebb
mikodtetése érdekében felhasznaléi kézikdnyvet biztositunk, amely
tartalmazza a termék bemutatasat és a kezelési [épéseket. Kérjuk, hogy
a készllék hasznalata el6tt olvassa el ezt a felhasznaléi kézikonyvet,
hogy megbizonyosodjon arrél, hogy helyesen tudja kezelni a panelt. Ha
barmilyen eliras vagy nem megfeleld forditas van benne, kérjuk, értse
meg. Ezutan gondosan 6rizze meg ezt a felhasznaloi kézikdnyvet a
jov6beni hivatkozashoz vagy a termék megosztasahoz.

Ezt a napelemet kifejezetten a vadaszkamerak vadonban térténd
energiaellatasara hasznaljak, hogy elkeriljék a kamera leallasat, amikor
az akkumulator lemerdl. Nem kereskedelmi felhasznalasra szantak. A
napelem fréccsend viz elleni védelemmel rendelkezik (IP 56-o0s védelmi
osztaly).
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Termék attekintés
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1. Napenergia elnyelé tUveg 4. 6V kimeneti interfész
2. Jelz8lampa 5. 5V bemeneti interfész
3. Allvany nyilas 6. Allvany nyilas
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Specifikacié

* Napenergia maximalis téltési teljesitménye: 1.5W

* Napenergia maximalis téltési elektromos aram: 300mA

e Akkumulator: Beépitett 1700mAh litium akkumulator

e  Kiilsé toltési bemenet: DC 5V/500mA

e Maximalis teljesitmény: 1500mA: DC 6V/1500mA

e Az akkumulator élettartama: Az akkumulator toltése
elegendd napfény mellett egy nap alatt befejezhetd.

e Tamogatja 9418 fénykép készitését nappal vagy 3741
fénykép készitését éjszaka.

e Tamogatja 2716 videoklip rogzitését nappal vagy 458
videoklip rogzitését éjszaka. (Egy videoklip alapértelmezett
hossza 5 méasodperc)

e Miikodési hémérséklet: -20 °C és +50 °C kdzott

e  Tarolasi hémérséklet: -30 °C és +70 °C kozott

o  Elettartam: 3-5 év

e  Méret: kb.158*102*14mm

e  Suly: kb. 188g
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Figyelmeztetések

1. Ha a vadaszkamerat napelemmel taplalja, kérjuk, gy6z6djén meg réla,
hogy legalabb 4db elemet telepitett a vadaszkameraba tartalékként.

2. Soha ne prébalja meg kinyitni a készulék tokjat, és ne prébalja meg
semmilyen médon médositani azt. Karbantartast és javitast csak
hivatalos szervizek végezhetnek. Amennyiben javitasra van szukség,
kérjuk, forduljon kdzvetlenil a kiskeresked6hoz.

3. A napelem Uvegén |évd portdl vagy szennyez8déstél rendszeresen
szaraz és puha ruhaval kell megtisztitani a napelem Uvegét, hogy ne
befolyasolja a toltést.

4. Kérjuk, tartsa meg a gumiburkolat dugdjat, amikor nem hasznalja az
interfészt, hogy elkerulje a vizszivargast, amely révidzarlathoz, s6t
karosodashoz vezethet.

Mivelet Bevezetés

A telepitése

A napelemet egy kotéssel egy fahoz rogzitheti. Vagy rogzitheti sik
fellletekre a konzollal.

1. a napelemet el8zetesen kdtéssel vagy konzollal kell felszerelni.

2.A napelemet olyan helyre kell helyezni, ahol elegendé napfény,
akadaly és menedék van. Az energiaelnyel6 tGvegnek a napfény felé kell
néznie.
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3. A napelemet olyan helyre helyezze, amely a talaj vagy az emelvény
felett van, hogy elkerilje az es6tél az elontést.

4 Allitsa be a napelemes (iveg és a vizszintes sik kdzotti széget, javasolt
30-45 fokos szoget tartani. Ha a szog tul kicsi, a panel Uvegét viz
borithatja, vagy idegen targy eshet ra, és megakadalyozhatja a panelt az
energia elnyelésében. Ha a szog tul nagy, a napfény energiaja nem fog
hatékonyan elnyel8dni.

5.Ellen6rizze és gy6z8djon meg réla, hogy a napelem jél rogzitve van.

Kapcsolat

Két kabelt szallitunk az aldbbiak szerint.

A kabel: A napelem toltésére szolgal a halézati adapterrel (5V).
Csatlakoztassa a szogletes oldalt az adapterhez, a kerek oldalt pedig a
napelem 5V IN interfészéhez.

B kabel: A vadaszkamera napelemmel torténd taplalasara szolgal.
Csatlakoztassa az oldalsé csatlakoz6t a vadaszkamera egyenaramu
aljzatdhoz, a nagyobbik oldalt pedig a napelem 6V OUT interfészéhez.
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A kabel

Csatlakoztassa az adaptert a toltéshez
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Csatlakoztassa a vadaszkamerat a tapellatas tdmogatasahoz

Jelzé6lampa

A napelem Uveglapja a fény felé néz, a fényjelzd kék szin(i lesz. Most a
panel mkodik.

Ha a napelemet adapteren vagy napfényen keresztil télti, a fényjelzé
piros lesz. A toltés befejezése utan a ldmpa kialszik.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldézataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia
vonatkozik. Ha a garancialis id&szak alatt javitadsra vagy egyéb
szolgéltatasra van szuksége, forduljon kdzvetlenll a termék eladéjahoz,
a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell
bemutatnia.

Az alabbiak a jétallasi feltételekkel val6 ellentétnek minésulnek,
amelyek miatt az igényelt kdvetelés nem ismerhet6 el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd
hasznalata, vagy a termék karbantartasara, Uzemeltetésére és
szervizelésére vonatkozé utasitasok be nem tartasa.

e Atermék természeti katasztroéfa, illetéktelen személy beavatkozasa
vagy a vevd hibajabol bekdvetkezett mechanikai sérilés (pl.
szallitds, nem megfelel6 eszkdzdkkel térténé tisztitas stb. soran).

o Afogybeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznaldédasa és
Oregedése a hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e  Karos kulsd hatasoknak valo kitettség, példaul napfény és egyéb
sugarzas vagy elektromagneses mezd&k, folyadék behatolasa,
targyak behatolasa, haldzati tulfesziltség, elektrosztatikus kisulési
fesziltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti
feszultség és e fesziltség nem megfelel6 polaritasa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e  Ha valaki a termék funkcidéinak megvaltoztatasa vagy bdvitése
érdekében a megvasarolt konstrukciéhoz képest médositasokat,
atalakitdsokat, valtoztatasokat végzett a konstrukcion vagy
adaptaciot végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

A gyarté/importér meghatalmazott képviseldjének azonosité
adatai:

Importdr: Alza.cz a.s.

Bejegyzett székhely: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7
CIN: 27082440

A nyilatkozat targya:
Cim: Napelem
Modell / tipus: S15

A fenti terméket az iranyelv(ek)ben meghatérozott alapveté
kovetelményeknek valé megfelelés igazolasdhoz hasznalt
szabvany(ok)nak megfelel6en vizsgaltak:

2014/30/EU iranyelv

A 2015/863/EU médositott 2011/65/EU iranyelv

Praga
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az
elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 uniés
iranyelvvel (WEEE - 2012/19 / EU) 6sszhangban. Ehelyett vissza kell
juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az Gjrahasznosithatd
hulladékok nyilvanos gy(jt8helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasardl, segit megel6zni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket,
amelyeket egyébként a termék nem megfeleld hulladékkezelése
okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a
legkdzelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el8irdsoknak megfelel6en pénzbirsdgot
vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Anweisungen vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren
Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf.
Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen
oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice.

X www.alza.de/kontakt
© 0800 181 45 44

= www.alza.at/kontakt
© +43 720815 999

Lieferant Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7,
www.alza.cz

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Solarpanel entschieden haben. Um
Ihnen die Bedienung des Produkts zu erleichtern, stellen wir lhnen ein
Benutzerhandbuch zur Verfligung, das eine Einfihrung in das Produkt
und die Bedienungsschritte enthalt. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Gerats, um
sicherzustellen, dass Sie das Panel richtig bedienen kénnen. Bitte haben
Sie Verstandnis, wenn es Druckfehler oder unzureichende
Ubersetzungen gibt. Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung fir
spatere Nachschlagzwecke oder zur gemeinsamen Nutzung des
Produkts sorgfaltig auf.
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Dieses Solarpanel ist speziell fir die Stromversorgung der Jagdkamera
in freier Wildbahn gedacht, um zu verhindern, dass sich die Kamera bei
niedrigem Batteriestand abschaltet. Es ist nicht fir den kommerziellen
Gebrauch bestimmt. Das Solarmodul hat einen Spritzwasserschutz (IP-
Schutzklasse 56).

Produktiibersicht
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1. Energieabsorbierendes Glas 4. 6V-Ausgangsschnittstelle
2. Anzeigelampe 5. 5V-Eingangsschnittstelle
3. Stativschlitz 6. Stativschlitz
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Spezifikation

¢ Maximale Solar-Ladeleistung: 1,5W

e Maximaler elektrischer Ladestrom der Solaranlage: 300mA

e  Batterie: Eingebaute 1700mAh Lithium-Batterie

e  Externer Ladeeingang: DC 5V/500mA

¢ Maximaler Ausgang: DC 6V/1500mA

e Lebensdauer der Batterie: Der Ladevorgang kann bei
ausreichender Sonneneinstrahlung innerhalb eines Tages
abgeschlossen werden.

e Unterstiitzung fiir 9418 Fotos bei Tag oder 3741 Fotos bei
Nacht.

e  Unterstitzung fur die Aufnahme von 2716 Videoclips am
Tag oder 458 Videoclips in der Nacht. (Die Standardlange eines
Videoclips betragt 5 Sekunden)

e  Betriebstemperatur: -20°C bis +50°C

e Lagertemperatur: -30°C bis +70°C

e Nutzungsdauer: 3 bis 5 Jahre

e  Abmessung: ca.158*102*14mm

e Gewicht: ca.188g
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VorsichtsmafRnahmen

1. Wenn Sie die Jagdkamera Uber ein Solarpanel mit Strom versorgen,
stellen Sie bitte sicher, dass Sie mindestens 4 Stuick Batterien als
Reserve in die Jagdkamera eingelegt haben.

2. Versuchen Sie niemals, das Gehduse des Gerats zu 6ffnen oder es in
irgendeiner Weise zu verandern. Wartung und Reparatur sollten nur
von autorisierten Dienstleistern durchgefiihrt werden. Sollte eine
Reparatur erforderlich sein, wenden Sie sich bitte direkt an den
Fachhandler.

3. Verwenden Sie regelmaRig ein trockenes und weiches Tuch, um Staub
oder Schmutz auf dem Glas des Solarpanels zu entfernen, damit der
Ladevorgang nicht beeintrachtigt wird.

4. Bitte lassen Sie den Gummiabdeckungsstopfen eingesteckt, wenn Sie
die Schnittstelle nicht verwenden, um ein Austreten von Wasser zu
vermeiden, das zu einem Kurzschluss oder sogar zu Schaden fihren
kann.

Operation Einfuhrung

Installation

Sie kdnnen das Solarpanel mit der Bandage an einem Baum befestigen.
Oder befestigen Sie es mit der Halterung an flachen Oberflachen.
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(1) Sie sollten das Solarpanel mit Hilfe von Bandagen oder Halterungen
im Voraus montieren.

2. das Solarmodul sollte an einem Ort mit ausreichender
Sonneneinstrahlung, ohne Hindernisse und geschitzt aufgestellt
werden. Das Energieabsorptionsglas muss dem Sonnenlicht zugewandt
sein.

Stellen Sie das Solarmodul an einem Ort auf, der sich Gber dem Boden
oder der Plattform befindet, damit es nicht von Regen Uberflutet wird.

4, stellen Sie den Winkel zwischen dem Glas des Solarpanels und der
horizontalen Ebene ein; es wird empfohlen, einen Winkel von 30-45
Grad einzuhalten. Wenn der Winkel zu klein ist, kdnnte das Glas des
Panels von Wasser bedeckt werden oder ein Fremdkérper konnte
darauf fallen und die Energieaufnahme des Panels blockieren. Wenn
der Winkel zu groR ist, wird die Sonnenenergie nicht effektiv absorbiert.

5. Uberprifen und sicherstellen, dass das Solarpanel gut befestigt ist.

Verbindung

Wir liefern zwei Kabel wie unten angegeben.

Kabel A: Zum Aufladen des Solarmoduls mit einem Netzteil (5V).
Verbinden Sie die quadratische Seite mit dem Adapter und die runde
Seite mit der 5V IN-Schnittstelle am Solarpanel.

Kabel B: Wird fur die Stromversorgung der Jagdkamera Uber das
Solarpanel verwendet. Verbinden Sie die eine Seite mit der DC-Buchse
der Jagdkamera und die grolRere Seite mit der 6V OUT-Schnittstelle des
Solarpanels.
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Kabel A

Schliel3en Sie den Adapter zum Laden an
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Verbinden Sie die Jagdkamera mit dem Stromnetz

Anzeigelampe

Das Glas des Solarmoduls leuchtet auf, die Leuchtanzeige leuchtet blau.
Jetzt ist das Panel in Betrieb.

Wenn das Solarmodul Gber einen Adapter oder durch Sonnenlicht
aufgeladen wird, leuchtet die Anzeige rot. Nach Abschluss des
Ladevorgangs schaltet sich die Leuchte aus.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde,
wird eine Garantie von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der
Garantiezeit eine Reparatur oder andere Dienstleistungen bendtigen,
wenden Sie sich direkt an den Produktverkdufer. Sie missen den
Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend
gemachte Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, fur
den das Produkt bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der
Anweisungen flr Wartung, Betrieb und Service des Produkts.
Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer
unbefugten Person oder mechanisch durch Verschulden des
Kaufers (z.B. beim Transport, Reinigung mit unsachgemafien
Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleill und Alterung von Verbrauchsmaterialien
oder Komponenten wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).
Exposition gegenuber nachteiligen duf3eren Einflissen wie
Sonnenlicht und anderen Strahlungen oder elektromagnetischen
Feldern, Eindringen von Flussigkeiten, Eindringen von
Gegenstanden, Netzliberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte
Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser
Spannung, chemische Prozesse wie verwendet Netzteile usw.
Wenn jemand Anderungen, Modifikationen,
Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen vorgenommen hat,
um die Funktionen des Produkts gegenuber der gekauften
Konstruktion zu dndern oder zu erweitern oder nicht originale
Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Angaben zur Identifizierung des bevollméchtigten Vertreters des
Herstellers/Importeurs:

Importeur: Alza.cz a.s.
Eingetragener Sitz: Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7
ID-Nummer: 27082440

Gegenstand der Erklarung:

Titel: Sonnenkollektor

Modell/Typ: S15

Das oben genannte Produkt wurde nach der/den Norm(en) gepriift,
die zum Nachweis der Einhaltung der in der/den Richtlinie(n)

festgelegten grundlegenden Anforderungen verwendet wurde(n):

Richtlinie Nr. 2014/30/EU
Richtlinie Nr. 2011/65/EU in der Fassung 2015/863/EU

Prag
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WEEE

Dieses Produkt darf gemaR der EU-Richtlinie Gber Elektro- und
Elektronik-Altgerate (WEEE - 2012/19 / EU) nicht Uber den normalen
Hausmull entsorgt werden. Stattdessen muss es an den Ort des Kaufs
zuruckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfdlle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen,
dass dieses Produkt ordnungsgemal entsorgt wird, tragen Sie dazu bei,
mogliche negative Folgen fir die Umwelt und die menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemalie
Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden
Sie sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene
Sammelstelle, um weitere Informationen zu erhalten. Die
unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann gemaf3 den
nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fihren.
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